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Oz

Kur’an-1 Kerim’de kotiiliik, fenalik, glinah ve masiyet gibi kotii amellerin kiginin imanim ve ahiret
hayatin1 menfi anlamda etkileyecegi yoniinde ayetler bulunmaktadir. islenen (biiyiik) giinahlarin kisiyi
ebedi azaba miistahak kilip kilmayacag1 yoniindeki ihtilaflarin bazilar1 Bakara suresinin 81. ayeti ve
ayetteki seyyie (‘mw) kelimesi kapsaminda tartisilmaktadir. Esasen Islam tefsir geleneginin 6nemli bir
yektnunu teskil eden kitabiyatta ayette zikredilen koétiilikkten kastedilenin sirk ve benzeri bir eylem
oldugu bilgisi yer almaktadir. Bununla birlikte ayetteki seyyie (4-\»») ifadesinin anlamlandirilmasinda
ve yorumunda klasik ve modern tefsir literatiirii arasinda farkliliklar g6zlemlenmektedir. S6z konusu
ifadenin genel ve literal bir okuma bigimiyle modern dénem tefsir literatiiriinde daha genis cergeveli
bir yaklasimla ele alindig1 séylenebilir. Ozellikle s6z konusu ayetteki seyyie (m) kelimesinin klasik
tefsir birikimindeki spesifik anlami g6z ardi edilerek herhangi bir kayit koymadan genel olarak kotii-
lik ve su¢ seklinde cevrildigi gortlmektedir. Boylece ayet, belirtilen kott eylemin Musliman olan
veya olmayan herkesin isleyebilecegi genelleyici bir yaklagimla anlamlandirilmig olur. Bu dogrultuda
ayetin devaminda zikredilen ebedi cehennem tehdidi ise koétiiliik isleyen herkesi kapsamis olmaktadir.
Bu arastirmada ise oncelikle erken ve klasik donemdeki tefsir edebiyatindan faydalanarak ayetteki
tehdit igerikli methumun muhatabi belirlenmeye ¢alisilmigtir. Bu baglamda Kur’an kelimelerini viicth
ve sozliikkbilim agisindan ele alan eserlerden faydalanilmistir. Aragtirmanin devaminda yapisal olarak
cokanlamlilik arz eden bu ve benzeri kelimelerin anlam tayininde metin i¢i ve metin disi baglamin
Onemi, erken ve klasik donem tefsir literaturiinden orneklerle ortaya konulmustur. Modern dénem
tefsir literatlirtinde ise ayetteki s6z konusu ifadenin anlamlandirilmasina yonelik doniisiim agikga go-
rilebilmektedir. S6z konusu doniistim, Kur’an’daki bazi husisi hitap ve igeriklerin umiamilestirilmesi
olarak tanimlanmigtir. Bu dogrultuda ¢alismada yapisal olarak ¢okanlamlilik arz eden s6z konusu ifa-
denin baglam bilgisi dikkate alinarak anlamlandirilmasina yogunlasilmistir. Ayrica bu anlamlandirma-
nin tefsir tarihi stireci agisindan degisimini ortaya koymaya ve bu dogrultuda tespitler ve teklifler su-
nulmaya gayret edilmistir.

Anahtar kelimeler: Kur’an, Tefsir, el-Bakara 2/81, Seyyie, Baglam.

Abstract

There are verses in the Qur'an that indicate some bad deeds such as evil, sin and resentment affect
negatively a person's faith and life in the hereafter. Some of the debates as to whether major sins make
a person deserve or not the eternal torment also occur within the scope of the 81th verse of Surah al-
Bagara and the expression sayyie (m») in the verse. In fact, in many sources, which constitute an im-
portant part of the Islamic tafsir tradition, it is stated that what is meant by the evil mentioned in the
verse is polytheism and a similar act. It is observed that there are differences between the classical and
contemporary tafsir literature in the interpretation of the expression sayyie (m) in the verse. It can be
stated that the expression at stake is handled with a broader approach in the modern period of tafsir
literature with a general and literal reading style. It is seen that the specific meaning of the word seyyie
(i3 in the aforementioned verse is ignored in the classical tafsir accumulation, and it is generally
translated as evil and crime without any notation. Thus, the verse is interpreted with a generalist app-
roach indicates that these evils can be committed by everyone, Muslim or not. In this direction, the
threat of eternal hell punishment mentioned in the continuation of the verse includes everyone who
commits evil. In this research, it has been tried to determine the addressee of the threat in the verse by
making use of the tafsir literature both in the early and classical period. In this context, the works that
deal with the words of the Qur'an in terms of wujlh and lexicography have been used. In the continu-
ing part of this study, the importance of in-text and out-of-text context in determining the meaning of
these and similar words, which are structurally very meaningful, has been tried to demonstrate with
examples from the early and classical period exegetical literature. When it comes to the tafsir literature
of the modern period, the transformation towards the meaning of the expression in question in the
verse can be clearly seen. The transformation in question has been defined as the generalization of
some specific addresses and contents in the Qur'an. In this study, we have focused on the meaning of
the expression at stake, which is structurally has multiple meanings, by taking into account the context
knowledge. In addition, we have tried to reveal the change of this meaning in terms of the historical
process of interpretation and to present determinations and proposals in this direction.

Keywords: Qur'an, Tafsir, el-Bagara 2/81, Sayyie, Contex.
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Giris

Tarih boyunca Kur’an-1 Kerim’in anlasilmasi ve yorumlanmasi igin farkli yontemler
gelistirilmistir. Bunlarin olusumunda Islam medeniyetindeki sosyal, ilmi ve kiiltiirel faktorler
kadar Kur’an’1n dili, iislubu ve baglam1 da énemli bir role sahiptir. Ozellikle Kur’an’da gecen
bazi kavramlarin anlam tespitinde bu dinamikler, 6nemli bir etkiye sahip olmustur. Zira
Kur’an’1-Kerim’deki bazi1 6zel kavramlarin ilk akla gelen yaygin kullanimlarinin diginda 6zel
anlam evrenine sahip olduklar1 vakiadir. Bu tiir kelimelerin metnin igerisinde olusturdugu
anlamlarinin tespitinde sozliik calismalar1 kaynak acisindan yeterli degildir. Bu dogrultuda
anlamin tespitinde farkli enstiiriimanlar devreye girmektedir.

Bizim ¢alismamiza konu olan Bakara suresinin 81. ayetinde gegen seyyie (“»-\-w) IfadeSI
de bu kavramlar arasmdadlr Ayetin metni ve mealen harfi terciimesi su sekildedir: ke QJA
OsAIA L b G lazal Sl fa ks 4 &ubalal s i Bilakis! Kim bir kotiiliik eder de sugu benli-
gini kusatirsa, iste ancak bunlar ates ehlidirler. Kendileri onun igerisinde ebedi kalacidir-
lar."! Goriildiigii iizere ayette Allah Teala, kétiiliik isleyip bu sucu kendisini ¢cepecevre kusa-
tanlar1 ebedi azapla tehdit etmektedir. Bizim ¢alismamizda odaklanilan nokta ise, ayette ebedi
cezanin sebebini olusturan koétiiliik kavramidir. Ayete gore islenen kotiiliigiin mahiyeti, cerge-
vesi ve bu olgunun ayetteki ifadesi olan seyyie (‘mu) kelimesinin anlamlandirilmasi noktasin-
daki tartigsmalar, calismamizin konusunu olusturmaktadir. Bu baglamda konuyla ilgili olarak
farkli yaklagim ve okuma yontemleri s6z konusudur. Lafzi okuma bi¢imi dnceledindiginde bu
ayete gore kotiliikleri tarafindan kusatilan insanin Miisliiman olsa bile ebedi cehenneme gi-
decegi anlasilabilir. Bu literal okuma bigiminin sonucu olan yorum, ayetteki seyyie (m) ke-
limesinin genel anlamda giinah olarak anlasildigini gostermektedir. Bunun ziddi olan okuma
ve yorumda ise gerek Kur’an biitlinliigiiniin gerekse ayetin metin i¢i baglamimnin dikkate alin-
dig1 anlasilmaktadir. Bu dogrultuda seyyie (MM) kelimesinin mutlak anlamda genel bir kotu-
lugii ifade etmek yerine sirk ve Allah adma yalan beyanda bulunmak gibi bir durumu ifade
ettigi goriilmektedir.?

Arastirmamizda ele aldigimiz ayetin Kur’an’daki anlagilamayan, miiphem veya ¢okan-
lamli baz1 ifadeleri ele alan genel calismalarda drnek olarak islendigi goriilebilir.® Fakat bu
arastirmada oldugu gibi sadece Bakara suresinin 81. ayetindeki seyyie (3 kelimesinin tefsir
literatiirli agisindan biitiin boyutlatiyla ele alindig1 hususi bir ¢aligma tespit edilememistir. Bu
arastirmada s0z konusu ayetteki seyyie (M-w) kelimesinin yorumlanmasindaki tartigmalar, teo-
lojik arka plani ve tefsir literatiiriindeki tarihsel siireciyle birlikte deskiriptif ve elestirel agidan
ele alinmaktadir. Ayrica arastirmamizda mezkur kelime 6rneginde yapisal agidan ¢okanlamli-
lik arz eden Kur’an kelime ve kavramlarinin anlamlandirilmasinda tercih edilmesi gereken
yontemin ortaya konulmasi amaglanmaktadir. Bu dogrultuda ¢alismamizda ayetteki seyyie
(‘mu) kelimesinin ¢okanlamli olmasindan dolay1 viiciih literatiiriindeki cesitliligini ortaya ko-
yacagiz. Sonrasinda da ortaya c¢ikan anlam zenginliginin tefsir literatiirlindeki yansimalarini

1 el-Bakara 2/81.

2 Ali Karatas, Anlamdan Yoruma Kur'an (Ankara: Fecr Yayinevi, 2022), 234-235.

3 Yunus Cakir, Kur'an'da Seyyie Kavramn (Rize: Recep Tayyip Erdogan Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek
Lisans Tezi, 2019), 28-29; Karatas, Anlamdan Y oruma Kur'an, 234-2306.
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ve kronolojik olarak anlam degisimini baglam bilgisini de dikkate alarak inceleyecegiz. Ayet-
teki kelimeyle ilgili erken ve klasik donemden modern doneme var olan anlam degisimini
sadece resmetmekle yetinmeyip, ayni zamanda bu degisimin etkenlerini de tartisacagiz. Bu
nedenle arastirmamizin basinda konunun alt yapisini olusturan teolojik arka plani islemeyi
uygun gorduik. Zira Bakara suresinin 81. ayetindeki seyyie (‘uu) kelimesinin anlamlandirilma-
sinin hicri ilk yillara dayanan ve kelam alanindaki tartismalarin ana basliklarindan bazilarin
olusturan olaylara dayandig1 goriilmektedir. Ozellikle séz konusu kelimenin miimin olan kim-
seleri de kapsayan genel anlamda bir kotiiliigli mii yoksa hususi bir hitabi m1 kapsadigi yo-
niindeki ikilemin arka planinda keldami ve mezhebi aidiyetlerin etkisi s6z konusudur. Bu ne-
denle konunun teolojik arka planini da ele alarak ¢okanlamli bir yapiya sahip olan ayetteki
seyyie (‘mu) kelimesinin anlam genislemesindeki etkilerini biitiiniiyle ortaya koymay1 hedefli-
yoruz. Arastirma boyunca elde edilen bulgularla Kur’an’daki bii tiir kelimelerin tarihsel sirec
icerisinde mezhebi/itikadi kabullerin altinda odak kavramlara doniisiimiinii gosterme imkani
elde etmis bulunuyoruz. Ayrica yapisal agidan ¢cokanlamli olan ve tarihi siirecte farkli moti-
vasyonlarla odak kavramlara doniisen bu tiir Kur’an kelimelerinin yorumunda baglam bilgisi-
nin foksiyonunu daha net olarak degerlendirebiliyoruz.

1. Teolojik Arka Plan

Tum ilaht dinler ve mesajlarda inananlarin 6zellikle ahiret hayatinda cennet gibi ebedi
bir miikafatla; inkar edenlerin ise cezayla karsilasacaklar1 belirtilmektedir. Kur’an vahyinin 23
yillik niizul doneminde de her vesileyle bu gercege vurgu yapildig: goriilmektedir. Kur’an’in
ana konularindan birini olusturan ahiretin varli§i ve kotiiliikk/glinah isleyen bireyin ahiret ha-
yatindaki durumuyla ilgili olarak Bakara suresinin 81. ayetinde bu konuya yer verilmektedir.
Calismamizda ele aldigimiz konu kapsaminda bakacak olursak ayette zikredilen katiiliigiin
aciklanmasi baglaminda tefsirin erken donemine ait rivayetlerin teolojik agidan tartisma yara-
tacak nitelikte olmadig1 sdylenebilir. Ozellikle hicri ilk yillarda Kur’an kelimelerinin itikadi
aidiyetler baglaminda odak kavramlar olarak kullanilmamasi nedeniyle ilk dénem tefsir eser-
lerinde kelami tartismalardan uzak duruldugu bilinen bir husustur. Bu dogrultuda erken do-
nemdeki miifessirler tarafindan ayette zikredilen koétiiliiglin sirk olarak yorumlanmas: dikkat
cekmektedir. Buradan hareketle ayetin nazil oldugu olgu vasatinda herhangi bir ihtilaf ve tar-
tismanin mevcudiyetine rastlanmadig1 belirtilmelidir.* Fakat Hz. Peygamber’in vefatinin he-
men ardindan Islam cografyasinin biiyiik dlgekte genislemesiyle farkl kiiltiirlerle dogrudan
etkilesimin ve bu kisa siiredeki cografi yayilmanin beraberinde getirdigi siyasi kargasanin
nassin yorumlanmasimna da etki ettigi diisliniilmektedir. Hatta Hz. Peygamber’in vefatiyla
Miisliiman toplumda meydana gelen siyasi ve toplumsal anlagsmazliklarin dini ihtilaf ve tar-
tismalar1 da beraberinde getirdigi iddia edilmektedir.® Biiyiik giinah isleyen bir kimsenin
inan¢ durumunun problem olarak tartisilmasi da bu siyasi yasanmisliklarin teolojiye yansima-
smin drneklerinden bir tanesidir. Konunun kaynagi, iman-amel iliskisi meselesine dayanmak-

4 Bkz. Eba'l-Hasen Mukadl b. Stleyman el-Belhi, Tefszru Mukaitil b. Siileyman, ngr. Abdullidh Mahmud Sehite (Bey-
rut: Darw’l-Kiitiibi’l-Tmiyye, 2002), 1/119.

5 Mahmut Ay, Mu‘%ezile ve Siyaset (Istanbul: Endilis Yayinlari, 2017); Ahmet Akbulut, Sababe Dinemi Iktidar Kavgast
(Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2019).
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la birlikte hicri ilk yillardaki olaylar da bu tiir tartismalarin arka planindaki motivasyonu olus-
turmaktadir. Ozellikle Hz. Osman doneminden Hz. Ali’nin hilafet yillarma uzanan ve sonra-
sinda da hicri ilk yillarda bu dogrultuda yasanan olaylarin, Miisliiman toplum igerisinde bi-
yiik giinah isleyen bireylerin ahvaline dair tartismalarin yasanmasina neden oldugu bilinmek-
tedir. Bu anlamda yasanan politik olaylarin itikadi alana transformasyonundan da bahsedilebi-
lir.® Ameli imanin bir pargasi sayan ve bu yiizden de biiyiik giinah isleyenin imanini kaybedip
ahirette ebedi azaba miistahak oldugunu kabul eden Harici anlayis, secili Kur’an ayetleri ek-
seninde kafir/kiifr teriminin tanimina odaklanmis ve Miisliiman toplulugundan atilacaklarin
tayiniyle mesgul olmustur.” Bu anlayisa tepki olarak Miircie ve Ehl-i siinet kelami ise, amelin
eksikligi veya yokluguyla ya da islenen masiyetle kisinin imaninin yok olmayacagim?® ve Koti
eylemlerin insani1 dinden ¢ikarmayacagini ileri siirmiistir.® Miircie’nin goriisiiniin ameli
onemsizlestirdigini diisiinen Kaderi/Mu‘tezili anlayis da ara formiil bulma motivasyonuyla
biiylik glinah isleyen kimsenin miimin ya da kafir olarak degil, bu ikisi arasinda fasik olarak
isimlendirilecegini 6ne siirmiistiir.*

Harici ve Miirci yaklagimlarin tam ortasinda ara formiil Uretmek icin gelistirilen bu
yaklagim, zamanla itikadi bir prensibe déniismiistiir.!* Mu’tezile agisindan bu déniisiime mez-
hebi olarak kaynak saglama noktasinda ise Kur’an ayetlerine bagvurulmustur. Giinahkar kisi-
lerin azabi hak ettigini belirten naslar, bu dogrultuda kayda deger bir nesnel veri niteligi tasi-
maktadir.? Ayrica biiyiik giinah isleyen kimsenin miimin olamayacagini ve amellerdeki ek-
sikliklerin veya masiyetlerin kisiyi miimin vasfindan ayiracagini zahiren belirten hadis riva-
yetleri de?® i’tizali fikirler icin nesnel bir veri olusturma islevi gormiistiir. ** Ehl-i Stinnet bil-

6 Akbulut, Sababe Dinemi 1ktidar Kavgasz, 209-223.

Toshihiko Tzutsu, Isln Diigiincesinde Iman Kavram: (istanbul: Pinar Yayinlari, 2018), 43, 76-79; Murat Stlin, Kur'in-

2 Kerim Agrsindan Iman -Amel Higkisi (Istanbul: Ensar Yayinlari, 2015), 160.

8  Ebir’l-Feth Taciiddin Muhammed b. Abdilkerim es-Sehristani, e/-Milel ve’n-nibal (metin ve geviri), cev. Mustafa Oz
(Istanbul: Tirkiye Yazma Ederler Kurumu Baskanhigt Yayinlari, 2015), 146, 178; Adil Bebek, “Kebire”, Tiirkiye
Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (Exisim 18 May1s 2022).

9 Ebt Mansur Muhammed b. Muhammed el-Maturidi, Kizabu't-Tevhid thk. Bekir Topaloglu-Muhammed Arugi
(Istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 2017) 431; EbG Muhammed Nureddin es-Sabani, e/-Bidaye fi usitli’-din:
Mturidiyye Akaidi, thk. Bekir Topaloglu (Istanbul: MU Tlahiyat Fakiiltesi Vakfi Yaynlari, 2016), 78-81; Sadiiddin
Mesud b. Omer et- Taftazani, Serhu’l-akaid, nst. ve gev. Hakan Alp (Istanbul: MU Tlahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinla-
r1, 2018), 75-76; Fahreddin Muhammed b. Omer er-Razi, Me'dlimii usili'd-din, thk. ve ¢ev. Orabi Orabi-
Muhammet Altaytas (Istanbul: Tirkiye Yazma Ederler Kurumu Bagkanligt Yayinlari, 2019), 242-243.

10 BEbw'l-Hasen Ali b. Tsmail el-Es’ari, Makdlatii'l-Islimiyyin ve ibtilafii'l-mnsallin: 1k Dinem Lskim Mezhepleri, nst. ve gev.
Omer Aydin-Mehmet Dalkili¢ (Istanbul: Tiirkiye Yazma Ederler Kurumu Baskanligi Yayinlari, 2019), 394; Eba
Mansur Muhammed b. Abdilkadir el-Bagdadi, Kitabu'l-fark beyne'firik, thk. Zahid el-Kevseri (Kahire: Nesru Se-
kafeti’l—islamiyye, 1948), 71; Sehristani, e/-Milel ve'n- nibal, 54-57; Ebi’l-Hasen Kadi Abdilcebbar el-Hemedani,
Serbu’l-usili'l-hamse, cev. Ilyas Celebi (Istanbul: Tiirkiye Yazma Ederler Kurumu Bagkanligi Yaymnlari, 2013),
2/620-630.

1 Toshihiko Tzutsu, Islam Diisiincesinde Iman Kavram, 83-84.

12 Bbwl-Hiseyin Osman el-Hayyat, Kitdbu'lintisir ve'r-red ali [bni’r-Ravendi el-mulbid, thk. H. S. Nyberg. (Kahire:
Daru’l-Arabiyye, 1993), 165-168; Kadi, Serh, 2/546-550; Ebw’l-Kasim Carullah Mahmut b. Omer el-Harizmi ez-
Zemahseri, e/-Kessif ‘an haka'ik: gavimidi t-tenzil ve ny’uni’l-ekavil fi vucithi’t-tevil, cev. Murat Siiliin. (Istanbul: Tiirkiye
Yazma Eserler Kurumu Baskanligi Yayinlari, 2016), 1/428; Fahreddin Ziyatiddin Omer er-Razi, Tefsiru’l- Fabri’r-
Razi (Mefitihn’l-ayb) (Beyrut: Daru’l-Fikr, 1981), 3/155.

13 Eba Abdullah Muhammed b. Ismail el-Buhadi, e/-Cimi'n’s-sah#h, haz. Salih b. Abdilaziz (Riyad: Daru’s-Selam,
2000), “Estibe”, 1.

14 Taftazani, Serbu’lakdid, 76-77.

~
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ginleri ise Mu’tezile nin bu ilkesini farkli yonlerden tenkit etmislerdir. Ozellikle Allah’n ahi-
ret hayatina dair miijdeleyici ayetlerinin 6zel bir ifade bicimiyle (has) gelmesi ve Kur’an’da
iman-amel farkinin vurgulanmasi, Ehl-i Siinnet i¢in Mu’tezile’nin bu ilkesinin tenkidinde
etkili olmustur.®®

Bu noktadan bakildiginda Mu’tezile i¢in Bakara suresi 81. ayeti de, iman-amel ayri-
minin getirdigi motivasyon sonucunda biiyiik giinah isleyenin ebedi olarak azaba miistahak
olacag1 yoniindeki itikadi kabulii zahiren destekler niteliktedir. Zira ayet literal olarak okun-
dugunda kotiiliik isleyen ve isledigi kotiiliikk sonucunda benligi kusatilmig olan insanin cehen-
nem ehli olarak tanimlandig1 goriilmektedir. Boyle bir veri de, Mu’tezili miifessirler ve bilgin-
ler tarafindan gériislerini destekleyici mahiyette degerlendirilmektedir. Ornegin Zemahseri (6.
538/1144), s6z konusu ayette ebedi olarak cehennemde kalacak olanlarin agik¢a biyiik giinah
isleyip tovbe etmeden oSlenler oldugunu vurgulamaktadir.’® Yine Kéadi Abdiilcebbar da (6.
415/1025), bu ayetten eylemlerdeki giinahlarin fazlaliginin sonsuz cehennem azabinmi gerek-
tirdigi ¢ikariminda bulunmaktadir.!’

Bize gore Bakara suresi 81. ayetiyle ilgili bu tir yorumlarda itik&di kabullerin ve mez-
hebi aidiyetlerin etkisi bulunmaktadir. Zira Mu’tezile bilginleri, zahiri kendi itikadi kabulleri
olarak meshur olan bes temel esasa uyan naslari literal olarak okuma egilimindedirler. Buna
mukabil bes temel esasa aykiri olan naslari ise tevil etmenin gerekliligine inandiklart bilin-
mektedir.’® Bu dogrultuda Mu’tezile’nin akil ve dile dayali yorumlarmin radikal bir karakter-
de oldugu diisiiniilmektedir.!® Fakat Bakara suresinin 81. ayetinin zahirinin itikadi olarak
“martekib-i kebire” veya iman-amel biitiinligii agisindan kendi fikirlerine uygun olmasi mii-
nasebetiyle literal ve lafzi bir yorumla yetindikleri anlagilmaktadir. Buradan hareketle nassin
anlasilmasinda ve Kur’an’in yorumunda, mezhebi mensubiyetin etkisinin, ayetlerin baglami
ve metin ici/dis1 iliskilerini gdz ardi etmede énemli bir faktdr oldugunu sdyleyebiliriz.2° Bu-
nun altinda yatan en énemli motivasyonun ise belirli bir inang¢ ve diisiince etrafinda var olan
dini olusumlarda Kur’an’in temel bir dayanak olmasindan kaynaklandigi sdylenebilir. Zira
tarth boyunca da Kur’an’in itikadi firka mensuplar1 i¢in inang¢larini temellendirmede nesnel
veri oldugu bilinen bir husustur. Bu baglamda konuyla ilgili olsun ya da olmasin Kur’an-1
Kerim’deki ilgili ayet veya kelimenin kelam1 tartismalarda delil olarak kullaniminin dogurdu-
gu sonuglar, tefsirde mezhebi ve itikadi etkenler olarak degerlendirilmelidir.

Buraya kadar sozii edilen goriis ve ihtilaflarin birgogunun kelam alaninda goriilen tar-
tismalar oldugu dogrudur. Fakat nihayetinde mezkdr ayetle ve icerisinde gecgen seyyie (‘mw)
ifadesinin anlamlandirilmasiyla ilgili var olan goriis ayriliklarinin arka planinda, bu teolojik
etkenlerin olmas1 miinasebetiyle ilgili ayet ve kelimenin tefsir literatiiriine yansimasini ince-

15 Sabuani, e-Bidaye, 78-81; Razi, Me'dlimii usili’d-din, 240-242.

16 Zemahserd, Kegsaf, 1/428-429.

17 Ebw’l-Hasen Kadi Abdilcebbar el-Hemedani, Miitesabibu’l-Kur'an, thk. Adnan Zerzur (Kahire: yy., 1966), 166.

18 Muhammed Bahaaddin Yiksel, Kur'dn's Farkls Anlama ve Nedenleri (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2017), 371-
375.

19 Tsmail Caliskan, Siyasal Tefsirin Olusum Siireci (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2012), 136.

20 Muhammed Huseyin ez-Zehebl, er-Tefsir ve'l-miifessirin (Kahire: Mektebeti’l-Vehbe, 2000), 1/281; Cemaleddin
Erdemci, Miitekaddimin Kelaminda Nass: Anlama ve Asirs Yorum (Ankara: Ankara Okulu Yayinlar, 2019), 165-335.
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lemeden 6nce konunun temel dinamigini ortaya koymak istedik. Simdi bu teolojik arka plan
g6z 6nunde bulundurularak ilgili ayetin klasik ve modern tefsir literatiriindeki sertivenini
ortaya koymaya calisacagiz.

2. Cokanlamhiik Ac¢isindan ‘Seyyie’ ifadesinin Kur’an Kelime Evrenindeki Yeri

Bakara suresi 81. ayeti ¢ercevesinde tefsirlerde ve Kur’an kelimeleri Gzerine telif edi-
len dilbilimsel eserlerde seyyie (‘um) kelimesinin kisa ve yapisal agidan ¢okanlamli bir sekilde
aciklandigr goriilmektedir. Esasen s6z konusu ifadede oldugu gibi Kur’an’da gecen cokan-
laml1 kelimelerin anlamlandirilmasinda en 6nde gelen {i¢ tercih bulunmaktadir. Bunlardan
ilki, s6z konusu kelimenin Kur’an’da her gectigi ortamda ayni anlamda kullanildigini var-
saymaktir. Her seyden 6nce boyle bir tercih, s6z konusu kelimenin ¢okanlamliligini ve viictih
ilmindeki yerini gérmezden gelmeyi ifade etmektedir. Kur’an’da ¢okanlamli kelimelere mana
vermede bu yanilsamanin ziddini olusturan diger bir kabul ise kelimenin gectigi herhangi bir
yerde biitiin anlamlarinin hepsini birden kapsadigini iddia etmektir. Boyle bir kabul ise, niha-
yetinde belirli bir zaman ve mekanda viicut bulan ifadenin ya da hitabin pratik olarak tercih
imkanim kisitlamaktadir. Ugiincii olarak -ki bizim de tercih ettigimiz- yaklasima gore ise an-
lamlandirilmaya calisilan ifadenin metin i¢i ve dis1 baglaminmi dikkate alan bir yorumlama
bigimidir.2! Esasen bize gore yukarida zikredilen sorunlu iki yaklasimda karsilasilan problem,
kelimenin igerisinde yer aldig: tarihi ve metinsel olguyu dikkate almamaktan kaynaklanmak-
tadir. Anlam tayininde bu tiirden problemlerin altinda yatan nedenlerden bir tanesi de kendi
fikrinin yanilmazligini iddia etme ve mezhebi aidiyettir. Bu baglamda Bakara suresinin 81.
ayetindeki seyyie ifadesinin asagida zikredecegimiz birden fazla manaya delalet etmesiyle
ilgili olarak yapilan tercihlerde kelami kabullere gore glinahkar kisinin ahirette karsilasacagi
cezanin mahiyetiyle ilgili yukarida zikredilen mezhebi goriis ayriliklari etkili olmustur.

Hem isim hem de sifat formunda kullanilan seyyie (w) kelimesi, genel olarak “gi-
nah”, “kotultk”, “cirkinlik” ve “¢irkin ig” anlamlarina gelmektedir. Cogulu seyyiat kelimesiy-
le birlikte s-v-e fiilinden tiiremis olup iyilik anlamina gelen hasene kelimesinin ziddidir. Ayri-
ca bu kelime, “kotii” veya “hos olmayan bir is yapmak” anlamindaki sée sozciigiine dayan-
maktadir.?? Seyyie (‘Luw) kelimesi, her ne kadar en genel ve sade anlamiyla kotiiliik olarak an-
lamlandirilsa da viictih ilmine dair kaleme alinan eserlerde bu sozciigiin cokanlamlilig1 dikkat
cekmektedir. Ozellikle kelimenin birbirine yakin ve zit anlamlarini olusturan anlam agiyla
birlikte ¢aprazlama arastirma yapildiginda bu durum daha net bir sekilde ortaya ¢cikmaktadir.

Oncelikle bu kelimeyle ayni kdkten tiireyen sO ifadesine bakildiginda “giinah” ve “in-
sanin diinya veya ahiret hayatiyla ilgili her tiirlii kotiiliik” anlamina geldigi goriilmektedir.?
Bununla birlikte ilgili literatiir incelendiginde sU ve ayni1 kokten tiireyen seyyie kelimelerinin

2 Sahin Given, Kur'an'm Anlasilmasmda Cokanlamliik Sorunu (Istanbul: MU Tlahiyat Vakfi Yayinlar, 2017), 31-22.

22 Ebu’l-Feyz Muhammed el-Muttaza ez-Zebidi, Técii'l-aris min cevibiri’l-kamns, (Kuveyt: Daru’l Hidaye, ts.), “sv’”,
1/270-276; Ibn Manzur, Ebi’l-Fadl Muhammed b. Mikerrem, Lisdnii’l-Arab (Beyrut: Daru Sadr, 1993), “sv’”,
1/95-97; Ebi’l Kasim el-Hiiseyn b. Muhammed Régib el-Isfahani, e/-Miifredit fi garibi’l-Kur'an (Beyrut: Daru’l-
Kalem, 1412), “sv’”, 441; Toshihiko 1zutsu, Kur'an’da Dini ve Ablaki Kavramlar, cev. Selahattin Ayaz (Istanbul: Pi-
nar Yayinlari, 2010), 340.

25 Tbn Manzur, Lisinu’l-Arab, “sv’>, 1/99; Zebidi, Taci’l-aris, “sv’”, 271; Isfahani, e/-Miifredit, “sv’”, 441; Mustafa
Cagricy, “Seyyie”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (Erisim 17 Temmuz 2022).
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anlam agmin ¢ok zengin oldugu gériilebilir. Ornegin viicih ilmi {izerine bilinen en eski eserde
bu kelimeye Kur’an’da gectigi ortama gore en genel anlamiyla “kotiiliik™ ve “giinah” gibi
karsiliklarin yani sira “siddet”, “zarar”, “zina”, “sirk” ve “cesitli hastaliklar” gibi spesifik
olumsuz anlamlar da verilmistir.?* Viictih ilmine dair diger eserlerde de benzeri genis yelpa-
zede bir anlam agimi gérmek miimkiindiir. Mesela Askeri (6. 400/1009) ve Damegani’nin (0.
478/1085) konuyla ilgili eserlerinde sd kelimesi i¢in ayni sekilde 11 farkli mana, 6rneklendiri-
lerek aciklanmaktadir.?® Bu durum bize acikca s ve ayn1 kokten tiireyen seyyie kelimelerinin
¢ok anlamli bir 6zellige sahip oldugunu gostermektedir. Fakat bizim bu ¢okanlamlilik igeri-
sinde oOzellikle dikkat cekmek istedigimiz husus, s6z konusu kelimenin genel olarak kotulik
selkinde cevrilmesinin yan1 sira sirk ve isyan gibi kisiyi kiifre diisiiren anlamlara da delalet
etmesidir. Mesela viich liretariiriine dair eserlerde si kelimesine Ra‘d 13/25. ayet ve Mii’min
40/52. ayetlerinde “kotii/en kotii” seklinde mana verilirken; aymi kelime, Nisa 4/17. ayette
“giinah” olarak anlamlandirilmaktadir.?® Buna mukabil ayni kelime bir diger taraftan Nahl
16/28. ve Riim 30/10. ayetlerinde ise “sirk” olarak agiklanmistir.?’

Kur’an’da seyyie (m) ifadesi, 22 yerde kendi formuyla, 36 yerde ise seyyiat seklinde
cogul olmak iizere 58 yerde gegmektedir.?? Bu kullanimlarin manasinin ise baglama gore de-
gisiklik arz ettigi goriilmektedir. Bu durumda tiirevleri ve yakin anlamlari disinda seyyie (35
kelimesinin bizzat kendine verilen manalarda da ¢okanlamlilik s6z konusudur. Bu ¢okanlam-
lilik genellikle zidd: olan “hasene” kelimesiyle birlikte ele alinmaktadir.?® Tiim bu fonksiyon-
lartyla birlikte Kur’an kelimelerinin kullanimiyla ilgili dilbilimsel eserlerde seyyie (4-=-w) keli-
mesi, “azap”, “cirkin bir is”, “hezimet”, “kithk”, “zarar”, “sirk”, “kotilik” ve “ser” gibi farkli
anlamlarda kullanilmistir.®*® Ornegin Ra‘d 13/6. ayetindeki seyyie ifadesinden kastedilenin
diinya ve ahirette azap oldugu belirtilmektedir.3! A'raf 7/168. ayetinde de kotiiliikten kastedi-
lenin “zarar-ziyana ugramak” ve “diiskiinliik” seklinde kullamldig1 belirtilmektedir.>? Yine
Had 11/78. ayetinde de mezkur ifade, “cirkin ve utang verici bir is” anlamina gelmektedir.

Kur’an’da seyyie (‘u—m) kelimesinin gunah veya kebair anlamina geldigi yerler de bu-
lunmaktadir. Mesela el-Enfal 8/29. ayetinde gecen seyyiat ifadesiyle ge¢miste islenmis olan

2+ Ebua'l-Hasen Mukatil b. Suleyman el-Belhi, e/l ucib ve'n-nezd’ir, nst. Hatim Salih (Dimagk: Cami‘atu'l-Mécid,
2000), “su’”, 32-34.

% Ebu Hilal el-Hasen b. Abdulldh el-Askerd, e/-1 ucith ve'nezair (Kahire: Mektebetu's-Sekafeti'd-Dinlyye, 2007), “su’”,
247-248; Eba Abdullah el-Huseyn b. Muhammed ed-Damegani, e/-17icib ve'n-nezd ir li-elfazi'l-kitabi'l- aziz (Kahire:
1992), “su’”, 1/406-407.

20 Mukatil, eV ucih ve'n-nezd ir, “su’”, 33.

27 Asketd, eV neith ve'n-nezair, “su’”’, 248.

28 Muhammed Fuad Abdilbaki, Mu'cemii’l-miifehres Ii elfizi’l-Kur’ani’l-Kerim (Istanbul: Cagri Yaymlari, 1990), “sv’”,
367-370.

29 Mukatil, eV nciih ve'n-nezd’ir, “seyyie” 35.

30 Damegani, e/-1icih ve'n-nezd ir li-elfizd'l-kitabi'l-‘aziz, “seyyiat” 423-424; Mukadl, e/-1 ncih ve'n-nezd 'ir, “seyyie”, 35-
36; Asketd, el-1ucith ve'n-nezdir, “seyyiat”, 258-259.

31 Ebua Cafer Muhammed b. Cerir et-Tabeti, Cami ‘u'l-beyin ‘an te'vili dyi'/-Kur’dn, ngt. Abdullah b. Abdilmubhsin et-
Turki (Kahire: Daru Hicr, 2001), 13/434-435; EbG Abdullah Muhammed b. Ahmed el-Hazreci el-Kurtubi, e/
Cémin’l-abkdmi’l-Knr'an, tah. Abdullah b. Abdilmuhsin et-Turki (Beyrut: Muesseseti’t-Risale, 2006), 12/10.

32 Asketd, e/-Vueith ve'n-nezdir, “seyyiat”, 259; Damegani, e/-177icih ve'n-neza ir li-elfazi'l-kitabi'l- ‘aziy, “seyyiat”, 424.

3 Mukatil, Tefszr, 2/192.
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giinahlarmn kastedildigi belirtilmektedir.>* Kur’an ayetlerinde kelimenin dogrudan genel an-
lamda kotiiliik olarak kullanildigimi gormek de miimkiindiir. Bu dogrultuda ozellikle el-
MU'min 40/9. ve Fussilet 41/34. ayetleri 6rnek olarak verilebilir. Bu ayetlerdeki kotiilik ifade-
si, genel olarak her tiirlii kotiiliik, giinah, fenalik, ve kotii eylemi ifade etmektedir.®

Biz, 6zellikle Kur’an’da seyyie (‘Lu-w) kelimesinin tiim bu anlamlarinin yan1 sira “sirk”,
“kiifre diisiiren masiyet” ve “isyan” seklinde yorumlanan anlamina dikkat ¢cekmek istiyoruz.
Mezkur kelime, yukarida verilen anlamlarinin yani sira Kur’an’da kullanilan metin igi-dis1
baglamina gore sirk anlamina da gelebilmektedir. Ornegin Neml 27/90. ayetinde gegen seyyie,
sitk olarak yorumlanmaktadir.®® Yine Y{inus 10/27. ayetinde de yapilan kétii eylemin sirk
oldugu vurgulanmaktadir.?” Seyyie (45) kelimesine kiifiir ve benzeri bir kétiilik olarak mana
verildigi bir diger 6rnek de Nisa 4/18. ayetinin yorumlarinda bulmak miimkiindiir. Bu ayette
islenen kotiiliikten kastedilenin sirk ve kiifiirde 1srarla direnmek oldugu belirtilmektedir.®®

Kur’an’da seyyie (M-w) kelimesi, hasene (iyilik) kelimesiyle birlikte onun zidd1 olarak
kullanildiginda da baglamma gore sirk ve kiifiir olarak ele alinmaktadir. Ozellikle yukarida
zikredilen Neml Suresinin ayetlerinde goriilebilecegi Uizere seyyie (m) kelimesi, genel olarak
kotiilik anlamindan imansizlik anlamma doniismektedir.®® Ayrica Ankebit 29/4. ayetinde
yapilan kétiiliikten kastedilenin kiifiir ve sirk eylemi oldugu tefsirlerde agiklanmaktadir.*®
Hatta Kurtubi, (6. 671/1273) bu davranisi benimseyen miisriklerin tek tek ismini vermek sure-
tiyle ayetteki kotiiliigiin anlamini dogrudan tespit etmektedir.*! Diger taraftan A ‘raf suresinde
Hz. Musa kissasinin anlatildigi 153. ayette de seyyiat seklinde ¢ogul kipiyle gelen kelime, Hz.
Musa’nin kavminin itaatsizligine gonderme yapmaktadir.*?

Kur’an’da seyyie (‘mu) kelimesinin sirk ve isyan baglaminda kullanimiyla ilgili baska
birgok ornek vermek mimkiindiir.*® Bu érneklerin ¢ogunlugu Kur’an’daki kullanimi ve niizul
donemindeki olguya gore mezkur kelimenin “kiifiir ve sirk”, “Allah’a ve Resuliine isyan”,
“masiyet ve itaatsizlik” anlamlarina geldigini gostermektedir. Tiim bu Orneklerden varmak
istedigimiz sonug, Bakara suresi 81. ayetinde de gectigi gibi Kur’an’da seyyie (‘Luu) kelimesi-
nin genel olarak kotiiliik manasi disinda sirk ve kiifiir anlamiyla da kullanimini géstermektir.
Buna gore kelime, Kur’an’da insan hayatinda yasanilmast miimkiin olan hata, giinah, talihsiz
ve kotii bir durumu ifade eden olagan anlamlariyla birlikte Allah’in iradesine karsi takinilan

3 Eba'l-Fida Ismail b. Omer b. Kesir ed-Dimeski, e~ Tefsiru'l-Kur'ani'l-azim, nst. Simi b. Muhammed Selame (Beyrut:
Daru Tayyibe, 1999), 7/58.

35 Ebl Said Abdulldh b. Omer b. Muhammed el-Beydavi, Envdru't-tenzil ve esriru't-te vil, nsr. Muhammed Abdurrah-
man el-Maragli (Beyrut: Daru Thyai't-Turasi'l-Arabi, ts.), 7/52, 71-72.

36 Mukatil, e/~ uciih ve'n-nezd ir, “seyyie”, 36.

37 Askerl, el-1 nciih ve'n-nezdir, “seyyiat”, 259.

38 Damegani, /-1 7icith ve'n-nezd i li-elfizd'l-kitabi'l-‘aztz, “seyyiat”, 424.

3 BEbG Abdullah Muhammed b. Omer et-Teymi er-Razi, Mefirihu’l-Gayb (Beyrut: Daru'l-Kutubi'l-Timiyye, 2000),
24/575.

40 Tabetd, Canin’l-beyin, 18/359-360; Ebw’l-A’la el-Mevdadi, Tefhinmu'l-Kur'an, cev. Ismail Bosnalt vd. (Istanbul: Insan
Yayinlari, 2012), 4/225.

4 Kurtubl, e/-Camin’l-abkédmi’l-Kur'an, 6/103-104.

%2 Beydavi, Emvdru't-tenzil, 3/ 36.

3 Yunus Cakir, Kur'an'da Seyyie Kavrams, 28-33.
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bilingli ve asi bir tutumu da anlam evreninde barindirmaktadir. Tiim bu bilgilerin 15181inda
seyyie (4i) kelimesinin yapisal bir cokanlamlilik barindirdigin kolaylikla ifade edebiliriz.

Bir kelimenin birden fazla islev i¢in kullanilmasi anlamina gelen yapisal ¢okanlamli-
11k* her metinde oldugu gibi Kur’an i¢in de gegerli bir olgudur. Seyyie (i) kelimesinin bu
anlam zenginligi ise, ayetlerin niizuliinden sonra ilerleyen zamanlarinda Islam diisiincesinde
itikadi agidan farkli tezlerin nassa dayanan nesnel verilerini olusturmada 6nemli bir fonksiyo-
na sahip olmustur. Zira ¢aligmanin 6nceki basliginda da konunun teolojik tarafi agisindan or-
taya konuldugu tizere seyyie (‘Luu) kelimesinin anlam zenginligi, Bakara suresi 81. ayetinin
yorumu lizerinden Mu’tezili veya Siinni kelama dayanan aidiyetlerin ve itikadi goriislerin
ispatinda dnemli bir islev gdormiistiir.*® Dolayisiyla igerisinde anlam zenginligi barindiran
Kur’an’daki ¢okanlamli kavram ve ifadelerin baz1 kelami ve teolojik odaklanmalar (izerinden
onemli bir veri olarak kullanildigin1 gériyoruz.

Kur’an’da gerek herhangi bir kelimenin gerekse arastirmamizin konusunu olusturan
Bakara suresinin 2/81. ayetindeki seyyie gibi yapisal olarak ¢okanlamli olan bir kelimenin
anlam tayininde nasil bir bakis acisi gelistirilecegi, onemli bir problem olarak oniimiizde
durmaktadir. Bize gore bdyle bir durumda Kur’an metninde gegen ilgili ifadeyi, sadece yapi-
sal 6zelligine odaklanan bir bakis acisindan ziyade biitiinsel bir yontemle degerlendirmek ge-
rekmektedir. Biitiinsellikten kastimiz, dncelikle metin i¢i baglami dikkate almaktir. Diger bir
deyisle Arap dili alimlerinden Ciircani’nin de (6. 816/1413) ifade ettigi lizere, kelimeleri sa-
dece tek basina degil bir sistemin parcalart misali ciimleyi olusturan 6geler olarak degerlendi-
rip, bu dogrultuda bir anlam arayisina girmek daha saglikli bir yontem olarak goriinmekte-
dir.*® Dolayisiyla kelimenin ¢okanlamlhiliginin getirdigi anlam tayinindeki zorluk, metin ici
baglami (contex) dikkate alarak giderilebilir. Bu dogrultuda Bakara suresinin 81. ayetindeki
seyyie (‘Luu) kelimesinin ¢okanlamliligi, tarihsel verileri ve metin biitiinliigii icerisindeki an-
lam icerikleri dikkate alinarak ¢6ziimlenebilir. Aksi takdirde g¢okanlamli bir kelimenin
Kur’an’da kullanildig: her yerde biitiin anlamlarimin igerisinde miindemi¢ oldugunu savun-
mak, Kur’an’1 anlasilmaz bir kitap haline getirecektir.*’

3. Bakara Suresi 2/81. Ayetindeki ‘Seyyie’ ifadesinin Yorumlanmasinda Bagla-
min ve Tefsir Literatiiriiniin Rolii

Anlambilim agisindan ¢okanlamli bir sozciigiin kullanildig1 herhangi bir yerde biitiin
anlamlar karsiladigini iddia etmek, diger taraftan hicbir anlama gelemeyecegi ihtimalini ba-
rindirmaktadir.*® Dolayistyla Kur’an’da herhangi bir yerde gecen kelimenin ¢okanlaml bile
olsa kullanildigr metin i¢i/dis1 baglama gore tek bir anlama delalet ettigini sdylemek, daha
makul ve anlagilabilir bir kabuldiir. Aksi takdirde bir kelime i¢in tek kullanimda farkli anlam-

#  Sabahat Tura, Anlam ve Yorum (Ankara: Tirk Dil Kurumu Yayinlari, 1980), 111.

4 Tzutsu, Kur'an’da Dint ve Abliki Kavramlar, 340.

4 Ebu’l-Hasen All b. Muhammed b. Ali es-Seyyid es-Serif el-Curcani, Esrdru’/-beldga (Cidde: Daru’l-Medeni, 1991),
4; a.mlf. Deldilii’l-i‘cdz (Kahire: Daru’n-Nehda, 1992), 44.

41 Guven, Cokanlambilik Sorunn, 173.

4  Ullman Stephane, Devrii'l-kelime fi’l-liiga, gev. K. Muhammed Besr (Kahire: Mektebeti’s-Sahab, ts.), 60; Dicane
Candioglu, Kur'an’t Anlamanin Anlam: (Istanbul: Kapt Yaymlari, 2011), 37-42.
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larin var olabilecegini savunmak, zihinde o kelimeyle ilgili anlam bilim ag¢isindan karsilik
bulamama sorununu doguracaktir.*® Béyle bir durumda metnin iginde var olan baglama miira-
caat, anlamin tayininde bir zorunluluk haline gelmektedir. Ciinkii baglam bilgisi, dilin ve
metnin anlam kazandigi bir zeminin adidir.>® Bir kelime, ciimle igerisinde anlam kalibina
girmeden Once bir¢cok anlama deldlet edebilir. Fakat ayn1 kelime, metnin igerisinde bir kulla-
nima girdikten sonra tek bir anlam diinyasi igerisinde var olmaktadir. Bu gergeklik, anlamin
sadece kelimelerden degil, ciimle ve baglamdan ¢ikarilabilecegini gostermektedir. Hem Witt-
genstein gibi dil ve anlambilim {izerine yogunlasan pek ¢ok bilim insan1 hem de Islam diisii-
niirleri, bir kelimenin anlamimin onun kullaniminda oldugunu ve metnin kelimelere odaklan-
maktan ziyade kendi igerisindeki baglamsal ilisiklere dayali olarak anlasiimasi gerektigini
ifade etmektedirler.>

Tiim bu bilgiler, hi¢gbir metnin bir baglama sahip olmadan var olamayacagini goster-
mektedir. Elbette tabii baglam denilen bu durum, soziin icerigi, zaman ve mekani, muhatabi,
metindeki soylem bicimi gibi belli bash 6gelerden olusmaktadir.>? Kur’an’da gecen herhangi
bir ifadenin anlamlandirilmasi s6z konusu oldugunda baglam bilgisi 6nem arz etmektedir.
Klasik literatiirde de nassin 6ncesi ve sonrastyla ilgili baglamini dikkate almadan sadece ke-
limelere odaklanan yaklasimlarin tefsirde karsilasilan en 6nemli hatalardan oldugu vurgulan-
maktadir.®® Bu noktada kelimelerin sozliiksel anlamindan ziyade Kur’ani kullaninu belirleyici
bir faktér olmaktadir.* Bu anlamin tayininde ise i¢ ve dis baglam bilgisi devreye girmekte-
dir.> Metin i¢i baglamdan (contex) kastedilenin ayetin dncesi ve sonrasiyla iliski kurarak me-
tinsel biitiinliigii yakalamay1; metin dis1 baglamdan kastedilenin de tarihi bilgiyi gbz 6niinde
bulundurmak oldugu bilinmektedir. Bu biitiinii olusturan yapiya baglam bilgisi denilmekte ve
anlamin belirlenmesinde bu bilginin énemli bir faktor oldugu diisiiniilmektedir.>®

Bizim Bakara suresinde ele aldigimiz ayetle ilgili konunun ve ihtilafin ¢éziimiinde
baglam bilgisi onemli bir rol oynamaktadir. Ozellikle daha onceki baslkta da ele aldigimiz

4 J. Finders, e/-Liiga, gev. Abdiilhamid Devvahili (Kahire: yy, 1950), 228.

50 F. R. Palmer, Semantik: Yeni Bir Anlam Bilim Projesi, cev. Ramazan Ertiirk (Ankara: Kitabiyat Yayinlari, 2001), 53;
Cindioglu, Sozsi Kiiltiirden Y azele Kiiltiire Anlanun Taribi, 17.

51 Uwe Japp, “Hermeneutik, Filoloji ve Edebiyat”, Hermenentik Ugerine Yazular, cev. Dogan Ozlem (Ankara: Ark
Yayinlari, 1995), 257; Dogan Aksan, Her Yoniiyle Dil- Ana Cizgileriyle Dilbilim (Ankara: Tirk Dil Kurumu Yayinlari,
1995), 484-485; Muhammed Arkoun, “Kut’an’t Nasil Okumali”, Isliami Aragtirmalar Dergisi, ev. Ahnet Zeki Unal,
7/3-4 (1994), 249.

52 John C. Condon, Kelimelerin Biiyiilii Diinyas: Anlambilim ve letisim, cev. Mustafa Ciftkaya (Istanbul: Insan Yayinlari,
1998), 158.

53 Ebwl-Abbas Takiyyiddin Ahmet b. Abdilhalim Tbn Teymiyye, Mecmiin fetevd, thk. Abdurrahman Muhammmed
(Medine: Mucemmau’l-Melik Fehd, 2004), 94.

5 Tzutsu, Kur'an'da Allab ve Insan, 19.

55 Mehmet Ali Simsek, Arap Dilinde Cokanlamliik ve Karine Liskisi (Konya: Selcuk Universitesi, Sosyal Bilimler Ensti-
tist, Doktora Tezi, 2000), 172.

% Bkz. Bedrettin Muhammed b. Abdullah ez-Zerkesi, el-Birbdn fi ulini’l-Kur'an, thk. Yusuf el-Maragli (Beyrut:
Daruw’l-Marife, 1994), 1/35; Celaleddin Abdurrahman es-Suyati, e/-Itkdn fi uliimi’l-Kur'an, thk. Mustafa el-Buga
(Beyrut: Daru Ibn Kesir, 1993) 2/139; Mustafa Unver, Kur'an’s Anlamda Siyakmn Rolii (Ankara: Sidre, 1996); Ali
Bakkal, “Kur’an’t Anlamada Siyak ve Sibakin Onemi”, Taribten Giiniimiize Kur'an Uimleri ve Tefsir Usulii, ed. Bilal
Gokkir-Necdet Yilmaz vd. (Istanbul: Tlim Yayma Vakfi, 2009); Fatih Tiyek, Kurans Anlamada Baglammn Rolii ve
Meallerdeki Baglamsal Sornnlar (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2015); Muhammed Tsa Yiksek, Kur'an'n Anlagil-
masinda Baglam Bilgisi (Istanbul: MU Tlahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlart,2018).
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Uzere seyyie (m) ifadesinin ¢okanlamliligindan kaynaklanan ihtilafin ayetin nazil oldugu
donemdeki tarihi olguyu tasvir eden bilgilerle birlikte metnin siyak ve sibakinin goz oniinde
bulundurulmasiyla ¢oziime kavusacagini diisliniiyoruz. Bu noktada s6z konusu ayetle ilgili
olarak metin i¢i/dis1 baglami ortaya koymak maksadiyla erken/klasik donem tefsir literatii-
riinden tevariis edilen bilgiler, kelimenin ¢okanlamli alternatifleri arasinda tercihte bulunmada
onemli bir fonksiyona sahiptir. Zira erken ve klasik donemdeki mufessirlerin dnemli bir co-
gunluguna gore bir dnceki ayette Israilogullarinin dogru inanci yansitmayan birtakim 6zellik-
lerinden bahsedilmekte ve 81. ayette de onlar1 bekleyen nihai varis noktasi, tehditkar bir anla-
tim tarzryla son bulmaktadir.>” Ozellikle bir énceki ayette belirtildigi iizere onlarm cehennem
atesinde sadece sayili birkag giin kalacaklarmna dair iddialarma®® cevaben 81. ayet, yalanlama
ve tehditkar bir uyar1 niteligi tasimaktadir. Bu dogrultuda da 81. ayette kotiiliik eyleminde
bulunarak kinananlarin ayetin baglamindan hareketle inkar edenler ve Medineli Yahudiler
oldugu goriisii 6Gnem kazanmastir.

3.1. Erken ve Klasik Dénem Tefsirlerde Bakara Suresi 2/81. Ayetindeki Seyyie
Kelimesinin Yorumu

Erken dénem tefsir arastirmalari, ayetlerde kastedilen murad-1 {1ahi’nin ortaya ¢ika-
rilmast ve yorumlanmasinda dnemli bir role sahiptir. Zira vahyin nazil oldugu dénemdeki
anlam bilgisi, bizlere ayetlerde séylenen ile sdylenmek isteneni agiga ¢ikarmaktadir. Dolayi-
styla hicri ilk yillara dayanan tefsir verileri, Kur’an iizerine yapilan arastirmalarda basucu
kaynag1 mesabesindedir. Bu ciimleden olmak iizere arastirmamiza konu olan Bakara suresi
81. ayeti ve ayetteki seyyie (4-u-w) ifadesinin anlamiyla ilgili olarak erken dénem tefsir literatii-
rindeki bilgilerden faydalanmak mumkdnddr.

Ayette gecen kotiiliik ifadesiyle ilgili olarak erken donem tefsir bilgileri incelendigin-
de kelami tartismalardan ziyade baglami dikkate alan agiklamalarin varhigi goriilmektedir.
Oncelikle giiniimiize ulasan ilk tefsir olmasi miinasebetiyle Mukatil b. Siileyman’in (.
150/767) tefsirine miiracaat edildiginde ayette kesbedilen kotiiliigiin sirk oldugu agikca zikre-
dilmektedir. Ayrica Mukatil, ilk nesil tefsir anlayisina mutabik bir yontemle bu tercihi gerek-
celendirme hususunda ¢ok fazla agiklama yapmamakta ve s6z konusu kotiiliik ifadesine keli-
me manast verir gibi, sadece sirk olarak belirtmekle yetinmektedir. Bu baglamda miifessirin
metin i¢i baglami dikkate aldig1 diisliniilebilir. Bununla birlikte Mukatil metin dis1 baglami da
g0z ard1 etmemektedir. Zira miifessire gore 81. ayet, bir dnceki ayette Israilogullarini’nin ce-
hennem atesinin kendilerine sadece atalarinin buzagiya taptiklari zaman dilimi kadar maruz
kalacaklar1 yoniindeki iddialarini cevaplamak suretiyle nazil olmustur. Dolayisiyla ayetteki
tehditkar ifadenin muhatab1 kendilerine sayili giinler disinda cehennem atesinin dokunmaya-
cagimi iddia eden Ehl-i Kitap bilginleri olmaktadir. *°

Erken donem tefsir rivayetlerinde ¢cokanlamli bir yapis1 olan ayetteki seyyie (mw) ifa-
desine mana verme noktasinda genel olarak kétiiliik islemek yerine, sirk veya inkar gibi daha

57 el-Bakara 2/76-82.
58 el-Bakara 2/80.
% Mukatil, Tefszr, 1/119.
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ozel bir kullanim amaci oldugu vurgulanmustir. Ornegin tebe-i tabiin devrinin 6nde gelen
alimlerinden Sifyan es-Sevri (6.161/778), ayetteki kotiiliikk eylemini Allah’a sirk kogmak sek-
linde anlamlandirmaktadir.?® Kur’an’1 filolojik agidan ele alan ilk donem tefsir ve Kur’an
ilimleri eserlerinde de Bakara suresi 81. ayetindeki seyyie (4-uu) ifadesi, 6zel bir anlam evreni-
ne sahiptir. Mesela Basra ekollintin 6nde gelen dil alimlerinden Zeccac (6.311/924), Medni’l-
Kur’an adli eserinde s6z konusu kotiiliigii sirk olarak anlamlandirmaktadir.5! Tefsir tarihinin
erken donemlerinde kaleme alinan filolojik eserlerde Kur’an kelimelerinin dilsel dzelliklerine
yogunlasilmasi, bu kelimelerin izahinda etkili olabilir. Bununla birlikte birbiriyle uyum arz
eden bu bilgiler, bize ilk asirlarda kelami ve felsefl tartigmalarin ve itikadi aidiyetlerin heniiz
Kur’an ve tefsir faaliyetlerine hissedilir diizeyde etkisinin olmadigin1 gostermektedir.

Hicri ilk ti¢ asrin Kur’an ve tefsir bilgisinin sunumunda elimizdeki en degerli kaynak-
lardan biri olan Taberi’nin (6.310/923) tefsirinde hem Bakara suresinin 81. ayeti hakkinda
hem de ayette gecen seyyie (w) ifadesinin anlam1 noktasinda daha genis bilgiler bulmak
miimkiindiir. Taberi’nin ayete yaklasiminda bir genelleme yapilmamas1 gerektigi anlasilmak-
tadir. Miifessire gore ayetin husQsi bir muhatabi bulunmaktadir ki bu da, kétiiliik isleyip ebedi
cezaya miistahak olan sirk ve kiifiir ehlidir. Esasen Taberi’nin bu anlam tercihinde metin ici
baglamin 6nemli bir etkisi oldugu goriilmektedir. Zira miifessir, ayetin basindaki & edatini
bir dnceki ayetin muhtevasiyla iliskilendirmektedir. Miifessire gore bu ifade, Arapg¢ada olum-
suz ciimlelerden sonra olumlu cevap niteligi tagiyan bir mahiyet barindirmaktadir. Bir 6nceki
ayette Yahudilerin kendilerine sadece sayili giinlerde ates dokunacagi iddias1 giirtitilmekte ve
81. ayette “Evet! Bilakis ates, size dokunacaktir” mesaj1 iletilmek istenmektedir.5? Miifessirin
81. ayetin de icerisinde bulundugu pasaji, siyak-sibakiyla birlikte biitlinsel bir bakis acistyla
okumasi, seyyie (4-\-w) kelimesinin anlamlandirilmasi noktasinda etkili olmustur. Bu durumda
yukarida da 6neminden bahsedildigi lizere Kur’an’da ¢okanlamli kelimelerin anlagilmasinda
baglamin fonksiyonu somut bir sekilde ortaya ¢ikmaktadir.

Taber?’nin konuyla ilgili sahabe ve tabiine dayanan rivayetlerden faydalandig goriil-
mektedir. Bu baglamda Ikrime (6. 105/723) ve Said b. Ciibeyr (6. 94/713) kanaliyla Abdullah
b Abbas’tan (6. 68/687-88) gelen rivayete gore ayette kisinin kotiiliik isleyip giinahinin kendi-
sini kusatmasindan inkar eylemi kastedildigi zikredilmektedir. Yine Taberi tefsirinden 6gren-
digimiz iizere, Said b. Ciibeyr, Miicahid (6.103/721), Katade (6. 117/735), Ata b. Ebi Rabah
(6.114/732) ve Ibn Ciireyc (6. 150/767) gibi tabiin déneminin &nde gelen tefsir bilginlerinden
gelen rivayetlerde ayetteki seyyie (4-=-w) kelimesinin inkar ve girk olarak agiklandigi goriile-
bilmektedir. Dolayisiyla Taberi’ye gore ayette zikredilen kotiiliikten kastin, Allah’a ortak
kosmak oldugunu soyleyebiliriz. Zira ayetin sonunda bu kétiiliige dugar olanin ebedi cehen-
nem atesiyle tehdit edilmesi, burada zikredilen kotiiliikten glinah isleyen miiminin kastedil-
medigini ispatlamaktadir. Miifessire gére Hz. Peygamber’in miimin olanlarin biiylik giinah

60 Eba Abdullih Sufyan es-Sevti el-Kafi, Tefiiru's-Sevri, nst. Eb Cafer Muhammed (Beyrut: Daru'l-Kutubi'l-Timiyye,
1983), 1/46.

61 Eba Ishak Tbrahim b. ez-Zeccac, Me ‘ani'l-Kur'an ve i ‘rabubn, nsr. Abdulcelil Abduh Selebi (Beyrut: Alemu'l-Kutub,
1988), 1/162.

02 Taberi, Cansi ‘u'l-beyin, 2/179-180.
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islemesi durumunda bile cennete girebilecegi yoniindeki beyan1,%® bu durumun en acik ispati-
n1 olusturmaktadir.54

Taberi’ye yakin donemlerde yasayan mifessirlerin eserlerinde de ayetin ve ayetteki
kotiiliiglin anlamlandirilmasi noktasinda agiklama bulmak miimkiindiir. Sa‘lebi (6. 427/1035)
ve ibn Ebi Hatim (6.327/938) gibi tefsirde hicri ilk ii¢ asrm birikimini bir araya getirmeye
calisan miifessirlerin eserlerinde konuyla ilgili yukarida ismi zikredilen ravilerden aktarilan
rivayetlerde ayetteki seyyie (4-uu) kelimesi sirkle agiklanmustir.%®

Tefsir literatlriinde dirayeti ve tevili dGnemseyen ilk asra ait eserlerde ayn1 dogrultuda
bilgiler bulmak miimkiindiir. Dirayet tefsir geleneginin giiniimiize ulasan ilk eseri oldugu bili-
nen Maturidi’nin (6. 333/944) Te’vilatii’l-Kur’an’1inda Bakara suresinin 81. ayeti ve ayetteki
kotullk ifadesi, baglami dikkate alan bir yorumla islenmektedir. Maturidi’ye gore ayet, bir
onceki ayette Israilogullarinin kendilerine sayili giinler disinda ates dokunamayacagim zikre-
den beyanlarina bir cevap niteligi tasimaktadir. Miifessire gore burada kastedilen kotiiluk,
Allah’a kars1 iglenen inkar eylemi neticesinde imanin1 kaybeden ve bu haliyle dlen kimsenin
isledigi fiildir.®® Metin i¢i baglam dikkate alan bu yorum, kelimenin anlam tayini noktasinda
¢okanlamliliktan kaynaklanan dezavantajini gidermede 6nemli bir vurgu olarak degerlendiri-
lebilir.

Erken donemden klasik doneme gecisle birlikte Bakara suresi 81.ayetindeki Seyyie
(4-u-w) kelimesiyle ilgili olarak “sirk ve kiifiir” seklinde anlaminin yan1 sira “giinah-blyuk gi-
nah” ve “tovbe edilmeden Oliinen giinah" seklinde agiklamalar bulunmaktadir. Bu durum,
Ttikadi kabullerin etkisiyle Kur’an kelimelerinin tarihi sirec icerisinde odak kavramlar olarak
terimsellesmesiyle agiklanabilir. Bu baglamda s6z konusu kelimenin mezhebi kabuller etra-
finda itikadi igerikleri belirleyen merkezi kavrama doniisme siirecinin en dikkat ¢ekici 6rnegi-
ni Kessaf tefsirinde bulmak miimkiindiir. Mu‘tezile alimi Zemahseri’nin (6. 538/1144), Baka-
ra suresinin 81. ayetinde tiim maharetini itikadi kabuller dogrultusunda sergiledigi goriilmek-
tedir. Oncelikle Zemahseri, 80. ayette Yahudilerin “Ates sayili giinler hari¢ bize asla dokun-
mayacak” seklinde iddialarinin zikredildigi bilgisini aktarmaktadir. Ardindan 81. ayetin ba-
sindaki Q\a edatim1 Yahudilerin olumsuz nitelikli bu iddialarinin olumlu bir cevabi olarak ka-
bul etmekte ve s6z konusu ifadenin mefhum olarak “Ates size elbette dokunacak™ anlamina
geldigini sdylemektedir.%” Fakat mufessir, ayn1 ayetin devaminda gelen seyyie (£) kelimesi-
nin anlamlandirilmasi noktasinda kendisinin isledigi metin i¢i bu baglami goz ardi etmekte ve
L Gk ba “Kim bir kotiiliik islerse” ifadesini “biiylik giinahlardan birini islemek” seklinde
yorumlamaktadir. Ayrica Zemahserd, ayetteki 4ba 43 cublals ifadesini “bu isledigi kotiliigiin
neticesi olarak hatasi kendisini kusatirsa” seklinde agiklayarak ayetin basindaki mezkur kotii-

63 Buhari, “Tevhid”, 19, 31; Miislim, “Tman” 322”.

04 Taberi, Cansi ‘u'l-beyin, 2/178-179.

65 Eba Muhammed Abdurrahman b. Muhammed Ibn Ebi Hatim, Tefséu'l Kur’ani'l-azim, nsr. Esad Muhammed
Tayyib (Beyrut: Mektebetu Nizar, 1998), 1/157; EbG Ishak Ahmed b. Muhammed b. Tbrahim es-Sa‘lebi, e/-Kegf
ve'l-beyan, (Cidde, yy., 2015), 3/416.

% EbG Mansur Muhammed b. Muhammed el-Maturidi es-Semerkandi, Teilitu’/-Kur'dn, thk. Bekir Topaloglu, Ah-
med Vanlioglu vd. (Istanbul: Mizan Yaytnlart, 2005-2011), 1/168.

67 Zemahser, Kegsdf, 1/426-428.
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liige gonderme yapmaktadir. Bu durumda miifessir, ¢aligmanin giris boliimiinde kelami agi-
dan zikredildigi gibi ait oldugu itikddi mensubiyeti ekseninde ayet i¢i biitinligii kurmaya
calismaktadir. Dolayisiyla Zemahseri’ye gore seyyie (‘Luu) kelimesi, sirk ve inkar1 degil biiyiik
giinah1 ifade etmektedir. ® Zemahseri’nin bu iddias1, kelami tartismalarin arasinda ayetteki
s0z konusu kelimenin odak kavrama dontisiimiinii 6rneklendirmektedir.

Zemahseri’nin Mu’tezile aidiyetinden kaynaklanan ayetin yorumundaki tercihi, Siinni
tefsir geleneginde reaksiyonunu ortaya ¢ikmistir. Calismanin giris boliimiinde aktarmaya ca-
listigimiz tlizere konunun itikadi kabullere gore sekillenisini 6rnekleyen bu durum, Siinni tefsir
gelenegi icin de gegerlidir. Fahreddin Razi’nin (6. 606/1210) bu konuda Bakara suresinin §0.
ve 81. ayetleri ¢ergevesinde bir hayli uzun kelami tartigma ve degerlendirmelere yer verdigi
goriilmektedir. Fakat her seyden 6nce Razi’nin Mu’tezile hakkindaki ayetle ilgili yorumlari
objektif bir lislupla sunmasi dikkat ¢ekmektedir. Bu dogrultuda Razi, Zemahseri ve Ciibbai
(6. 303/916) gibi Mu’tezile bilginlerinin bu iki ayete dayanarak biiylik giinah isleyenlerin
ebedi cehennemde kalacagma dair iddialarmi aktarmaktadir.%® Ayrica Razi, Mu’tezile’nin
seyyie (‘Luu) kelimesinin yorumunu temellendirmek maksadiyla ayetin umumi hiikiim ifade
eden ifadelerine vurgu yaptigini ve benzer birgcok ayet ve hadislerin bulundugunu aktarmakta-
dir.”® Razi’nin bu tespitleri, Mu’tezile mezhebinin konu hakkindaki gériislerini su sekilde de-
gerlendirmeye imkan sunmaktadir:

“Fahreddin Rézi tarafindan i‘tizali goriislere dair bilimsel objektiflik agisindan aktarilan bu
orneklerde Mu’tezile’nin umum ifade eden lafizlara yogunluk verdigi ve buradan hareketle

tizerinde tartigilan ayette ebedi cehenneme dugar eden kétiiliigiin biiyiik giinahtan kaynaklan-

digin1 kanitlamaya ¢aligtigi goriilmektedir.”"*

Fahreddin Razi, Mu’tezile’nin itikadi goriislerine referans saglamaya calistig1 ayet ve
ayetteki kotiiliikle ilgili agiklamasina mantiki miinakagsaya dayali yollarla cevap vermektedir.
Miifessir, Mu’tezile’nin iddia ettigi lizere ayetteki kotiiligiin genelleyici bir muhteva barmn-
dirmadigin1 ve maksadi genel olsa bile tahsis eden bir hiikiimle kayitlanmasi gerektigini iddia
etmektedir. Ayrica miifessire gore Nisa 4/48. ayeti, Allah’a ortak kosulmasi digindaki biitiin
giinahlarin affedilebilecegine delalet eder. Sonug olarak Mu’tezile’ye gore glihahin kisiyi ¢ev-
relemesi amelleri yok ederken, Razi’ye gore bu durum ancak Allah’in merhametinden yoksun
olacaklar1 kesinlesen kiifiir ehli hakkinda s6z konusudur.”?

Fahreddin Rézi, burada kisaca 6zetlemeye ¢alistigimiz ayetle ilgili tartismay1 kendi ai-
diyetini esas alan bir yaklasimla uzun uzadiya ele almaktadir. Miifessirin ayetin lafiz-mana
eksenindeki anlaminin ¢ok 6tesinde mantiki miinakasaya dayali konulart muhtevi uzun kelam?
degerlendirmelere girismesinin ayetin mesajindan uzaklagsmasina neden oldugunu diisiiniiyo-
ruz. Bununla birlikte tartismanin merkezinde yer alan ayetteki kotiiliiglin yorumlanmasinda

08 Zemahserl, Kegsdf, 1/428-429.

00 Razl, Tefsir, 3/153.

70 Razl, Tefsir, 3/156-163.

7l Mustafa Murat Batman, Maturidi ve Razi Tefsirlerinde Mu ‘tezile Elegtirilerinin Mukayesesi (Ankara: Ankara Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisti, Doktora Tezi, 2021), 207.

7 Rad, Tefiir, 3/168-173.
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erken donemdeki netligin klasik tefsir geleneginde yerini miinakasaya biraktigini ifade edebi-
liriz. Ayrica kelami kabullerin merkezinde ayetteki seyyie (i) kelimesinin anlam diinyasin-
daki doniisiimiinii gézlemleyebilmekteyiz.

Klasik donemde telif edilen tefsirlerin 6nemli bir ¢ogunlugunda bu doniisiimiin etkisi-
ni gérmek mimkunddr. Bundan sonra ayet, iman- amel iliskisi ve biiylik giinah sahibinin
miimin sayilip sayillamayacagi tartismasi etrafinda ortaya ¢ikan ihtilaflar 1s1¢inda degerlendi-
rilmektedir. Ayetteki seyyie (4-uu) kelimesinde kastedilen kotiiliigiin mahiyeti de bu dogrultu-
da tartisilmaktadir. Klasik donemdeki ayetle ilgili yorumlarda bu veriyi kanitlayabilecek bil-
giler yeteri kadar bulunmaktadir. Mesela Maverdi (6. 450/1058) ve ibn Kesir (6.774/1373)
ayetteki seyyie (&) kelimesinin iki anlamda yorumlandigim ifade etmektedirler. Bu miifes-
sirlerin aktardiklarina goére tabiin bilginlerinden bazilari, s6z konusu kelimeyi “sirk” olarak
aciklarken; digerleri de “biiyiik giinah” veya “Allah tarafindan sonucu cehennem azabi olarak
tanimlanan eylemler” olarak yorumlamaktadirlar.”® Ayetteki kotiiliigiin anlasilmasi ve yorum-
lanmasinda itikad1 ihtilaflarin olusturdugu farkliliklar1 Begavi tefsirinde de gérmek miimkiin-
dur.” Siiphesiz kaynaklarina nispet edilerek verilen bu bilgilerin arka planinda hicri ilk asir-
larda baslayan iman-amel iligkisi ve biiyiik giinah konusundaki tartismalarin oldugu bilinmek-
tedir. Bu dogrultuda kanaatimizce tiim taraflar agisindan Kur’an-1 Kerim’in kelam1 tartigma-
larda delil olarak kullaniminin dogurdugu sonuglar, tefsirde mezhebi ve itikadi etkenler olarak
degerlendirilmelidir.

Bakara suresinin 81. ayetindeki seyyie (mu) kelimesiyle ilgili tiim bu farkli yonelimle-
rin ve itikad1 kabullere gore ayetten delil olusturulmasinin s6z konusu kelimenin ¢okanlamli
olmasiyla yakindan irtibati oldugunu zikretmistik. Kelimenin ¢okanlamliligindan kaynaklanan
bu problemin ¢dziimiinde basvurulacak en 6nemli kriterin baglam bilgisi oldugunu diisiiniiyo-
ruz. Bu dogrultuda erken donem tefsir kitabiyatindaki bilgilerin baglama uygunlugu 6nem arz
etmektedir. Zira ayetin metin i¢i siyak-sibak iliskisi géz 6niinde bulunduruldugunda bir dnce-
ki ayette atesin kendilerine sadece sayili giinlerde dokunacagini iddia eden Yahudiler ’in bu
ayetle kinandig1 anlasilabilir.

Kanaatimizce klasik donemde her ne kadar ayet tizerinde mezhebi aidiyetlerden kay-
naklanan tartigmalar belirleyici olsa da Siinni miifessirler baglama daha yakin bir anlam olug-
turmada bagarili goriinmektedirler. Zira gokanlamli bir yapiya sahip olan seyyie (3) kelime-
siyle ortaya ¢ikan anlam karmasasi, ancak baglamin geregi alan bir okumayla ortadan kaldiri-
labilecektir. Bu dogrultuda klasik literatiirde Mu’tezile bilginlerinin kelimeyle ilgili yorumla-
rin1 ciiriitmek gayesiyle baglami 6ne cikaran yorumlar gérmek miimkiindiir. Ornegin Kur-
tubi’ye (6.671/1273) ve Beydavi’ye (0. 685/1286) gore ayetin bagindaki % kelimesi, Yahudi-
lerin bir 6nceki ayette iddia ettikleri seyin batil olduguna cevap niteligindedir. Bu dogrultuda
ayette ebedi cehennemi gerektiren kotiiliigiin kesinlikle biiyiik giinah igleyen bir miimini ilgi-

73 Ebu'l-Hasen Ali b. Muhammed Maverdi el-Basti, en-Nuket ve'l- ‘uyiin, nst. es-Seyyid b. Abdilmaksud b. Abdirrahim
(Beyrut: Daru'l-Kutubi'l-Tlmiyye, 1999), 1/153; Ebt'l-Fida Ismail b. Omer b. Kesir ed-Dimeski, Tefsiru'l-Kur'dni'l-
azim, ngt. Sami b. Muhammed Selame (Beyrut: Daru Tayyibe, 1999), 1/314-315.

74 BbG Muhammed el-Hiiseyn b. Mesad b. Muhammed el-Ferra el-Begavi, Medlimu't-tenzil (Beyrut: Daru Thyai’t-
Turasi’l-Arabi, 1999), 1/138.
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lendirmesi s6z konusu degildir.”® Tefsirde rivayet geleneginin sonraki miimessillerinden
Sevkani (6.1250/1834) de, Abdullah b. Abbas ve tabiin donemi tefsir bilginlerinden birgok
kisiye atifta bulunmak suretiyle ayetteki seyyie (w) kelimesinin sirk oldugunu vurgulamis-
tir.’® Ayrica Nesefi’ye (6.710/1310) gore ayet, Israilogullarmin bir énceki ayette dile getirdik-
leri goriislerine cevap niteligi tasimaktadir. Ayetteki seyyie (‘Lw-u) kelimesi, Ibn Abbas’tan ri-
vayetle sirk ve benzeri bir kétiiliikk olarak anlamlandirilmaktadir. Bu dogrultuda Nesefi, ayet-
teki tehdit igeriginin iman1 devam eden giinahkar i¢in gegerli olamayacagini ileri siirmektedir.
Dolayistyla miifessire gore ayetin i¢inde bulundugu baglam vasatinda Mu’tezile’nin ortaya
attig1 goriislerin gecerliligi kalmamaktadir.’’

Sonug olarak Bakara suresinin 81. ayeti 6rnekliginde Kur’an’daki ¢okanlamli kelime-
lerin tayininde baglamin énemli bir fonksiyon icra ettigi anlasilmaktadir. Bu cergevede erken
donemde s6z konusu kelimenin anlamiyla ilgili ciddi bir ihtilaf s6z konusu olmadig1 goriile-
bilmektedir. Islam cografyasmin sinirlarini genislemesi ve itikAdi/kelami ihtilaf ve fikirlerin
Kur’an’dan istinbatinin yayginlasmasiyla birlikte Kur’an kelimelerinin anlam genislemesine
ugradigi goriilmektedir. Erken dénemden klasik doneme gegisle birlikte seyyie (3i) kelime-
sinin sirk ve kiifiir seklinde anlamlarinin yan1 sira giinah-blyuk glnah ve tovbe edilmeden
6lunen ginah gibi anlamlarmin imkaninin tartisilmasi, Kur’an kelimelerinin niizul asrindan
sonra itikadi farklilasmalarin ve kelami olusumlarin etkisiyle farkli anlam evrimine ugramala-
riyla agiklanabilir. Kanaatimizce bu durum, mezhebi/itikadi kabullerin altinda Kur’an kelime-
lerinin siirec igerisinde odak kavramlara doniisiimiiyle birlikte gozlemlenmelidir.

3.2. Modern Dénem Tefsir ve Meal Calismalarinda Bakara Suresi 2/81. Ayetinin
Genelleyici Yorumlari

Bakara suresinin 81. ayetindeki seyyie (m) kelimesinin modern déneme gelindiginde
baglamdan kopuk ve genelleyici bir yaklagimla ele alindigi goriilmektedir. Ozellikle Kur’an
merkezli din sdylemlerinin ingsasinda ve meal eksenli tefsir calismalarinda bu durumun daha
belirgin oldugu sdylenebilir. Oncelikle modern donem tefsir algisinin olusumunda en dnemli
simalardan biri olan Muhammed Abduh (6. 1849-1905) ve Resid Rizd’nin (6. 1849-1905)
konuya yaklagimiyla baslamak istiyoruz. Abduh’un sifahi derslerine dayanarak ve onun te-
timmesi olan Resid Riza’nin kaleminden ¢ikan Tefsiru’l-Menar’da Bakara suresinin 81. ayeti
ve ayetteki seyyie (4-u-w) kelimesi, tartigmali bir yontemle islenmektedir. En bastan ifade ede-
lim ki her iki alim de s6z konusu ayetin tefsirinde ebedi cehennemle cevabi olusturulan sart
climlesinin ummi oldugu yoniinde goriis beyan etmektedirler. Yani onlara gore ayette belirti-
len kotllik ve ginah, mimin olan da dahil biitiin bireylerin isleyebilecegi genel bir olguyu
kapsamaktadir. Abduh, Celaleyn Tefsiri’ne atifta bulunmak suretiyle ayetteki Seyyie (m)
kelimesinin husisi bir kullanimla kiift/sirk anlamina geldigini nakletmektedir. Fakat Abduh’a
gore erken donemden itibaren tercih edilen bu anlamlandirma hatalidir. Zira ona gore sirk,

5 Kurtubi, e/-Cémi* li-abkdmi'l-Kur'an, 1/11; Beydavi, Envdrn't-tenzil ve esrdru't-te vil, 1/90.

76 Muhammed b. Ali b. Muhammed es-Sevkani, Fethu'l-kadir el-cami® beyne fenneyyi’r-rivdyeti ve'dirdyeti min ilpi’t-tefsir
(Dimesk, Daru Ibn Kesir, 1994), 1/125.

7 Ebw@l-Berekat Hafiziddin Abdullah b. Ahmed b. Mahmad en-Nesefi, Meddriku't-tenzil ve hakdikn 't-te'vil (Beyrut:
Daru Ibn Kesir, 2002), 1/104-105.
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zaten giinahlarin en biiyligli olup her durumda ebedi cehennem hayatiyla karsilik bulur. Oysa
ayetin sonundaki “sucu kendisini kusatirsa™ ifadesi sadece inkar eden kimseleri degil, giinahi
kendisini sarmis biitiin bireyleri kapsamaktadir.®

Burada sugu kendisini kusatmis kimsenin ruh halini betimleyen Abduh, giinaha dalan
bir kulun tanimi noktasinda “Hayiwr! Bizzat o insanlarin yaptiklari, kalplerini kirletmigtir.”"®
ayetini delil olarak kullanmaktadir. Miifessire gore ayet, siireklilik arz etmekte olup tiim insan
tipleri igin her hal ve kayitta genel bir durumu ortaya koymaktadir.22 Halbuki bize gére ayetin
baglami dikkate alindiginda tipki inceledigimiz ayette de oldugu gibi hitabin ve durum tespi-
tinin husdsi bir yonii bulunmaktadir. Mutaffifin suresindeki bu ayetin Kur’an i¢in 6ncekilerin
masallaridir diyen bazi Mekkeli miisrikler hakkinda nazil oldugu rivayet edilmektedir.®! Zira
bir dnceki ayette de zaten bu durum belirtilmektedir. Dolayisiyla metin i¢i ve dis1 baglami
dikkate alindiginda bu ayette de kalplerin kirlenmesine yol acan eylemlerin kiifiir diizeyindeki
olguyu ifade ettigi agiktir.

Kanaatimizce Abduh tarafindan getirilen delil, Kur’an merkezli bir din anlayisinin
ayetten delil getirme yontemini ifade etmektedir. Halbuki mufessirin bizzat kendisi ayetin
bagindaki L kelimesinin bir 6nceki ayette Yahudilere cevap niteligi tasidigini ifade etmek-
tedir. Fakat ayetteki kotiiliigiin mahiyetinin agiklanmasina gelince hikmun umdmi bir nitelik
tagidigin1 savunmasi, bize gore bir ¢eliski dogurmaktadir. Fakat miifessire gore ayette kinanan
kotiiliik sahiplerinin sirk ve benzeri eylemleri ifade ettigini diistinmek, Stinni miifessirlerin
biiyiik giinah isleyenin ebedi cehennemde kalacagina inanan Mu’tezile’ye kars1 gelistirdigi bir
antitezdir. Abduh’a gére Kur’an mezhepler istii bir kitap olup ayetteki seyyie (4-=-w) kelimesi,
mutlak bir anlam ifade etmektedir.2? Oysa yukarida da sunuldugu iizere Kur’an kelimelerinin
Ttikddi kavramlara odak olmasindan ¢ok daha Once, s6z konusu kelime hakkinda hitabin
husiisi oldugu yoniinde agiklamalar bulmak miimkiindiir. Ayrica s6z konusu kelime gibi yapi-
sal agidan Kur’an’daki ¢okanlamli ifadelerde baglamin, anlamin tayininde 6nemli bir anahtar
oldugu g6z oniinde bulundurulmalidir. Bu dogrultuda ayetin kiifiir eylemini ve bu baglamda
bir tehdit i¢erdigini diisiiniiyoruz.

Modern donemde niizul tertibini esas almak suretiyle baglami goz 6niinde bulundura-
rak tefsir yapmay1 vadeden galigmalarda da ayn1 durumu gorebiliriz. Ornegin izzet Derveze,
(1888-1984) tefsirinde s6z konusu kotiligin agilimini yapmamaktadir. Miifessir, TefSiru’l-
Hadis adli eserinde esasen pasajin geneliyle ilgili olarak metinsel ve tarihsel bilgiler vermekle
birlikte seyyie (m) kelimesinden ne tiir bir kotiiliigiin kastedildigine 6zel olarak yer verme-
mektedir.%® Bu durumda ayette kastedilen kotiiliigiin genelleyici bir yaklagimla anlasilmasina
kap1 araladig diisiiniilebilir. Halbuki Izzet Derveze ile ayn1 dogrultuda Kur’an’in niizul terti-
bine gore siret esliginde okunmasmi 6nemseyen Muhammed Abid el-Cabiri’nin Fehmu 'I-

78 Resid Ruza, Tefstru’l-mendr (Kahire: Daru’l-Menar, 1947), 1/362-393.

79 el-Mutafifin 83/14.

80 Ruza, Tefsiru’l-mendr, 1/393.

81 Tabeti, Camin’l-beyin, 24/289.

82 Ruza, Tefsiru’l-mendr, 1/394.

8 Jzzet Derveze, et-Tefsirn’l-hadis, cev. Vahdettin Ince vd. (1stanbul: Dusiin Yayincilik, 2014), 5/92-97.
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Kur’an adli eserinde farkli bir yaklagim s6z konusudur. Cabirf, ayeti bir 6nceki ayette Yahu-
dilerin kendilerine diinyanin her bin senesine karsilik sadece bir sene azap edilecegi yoniinde-
ki iddialarin1 zikrederek baglami géz oniinde bulunduran bir yaklasimla ele almaktadir. Buna
gore miufessir, seyyie (A4 kelimesini daha serbest bir sekilde agiklamakta ve buradaki kétii-
liigii sugu biitiin benligini kaplayarak artik kiifre diismiis bir kimsenin eylemi olarak tanimla-
maktadir.®

Modern donem tefsir literatliriinde ayetin husasi hitabini umtmilestirme egiliminde
olundugu gozlemlenmektedir. Bu ¢ergevede Tefhimu’l-Kur’'an’da ayetle ilgili hi¢bir agikla-
mada bulunmaksizin sadece ayetin lafzi ¢eviriyle yetinilmesi 6nemli bir 6rnek olarak gortle-
bilir. Mevdldi’nin tefsirinde ayetin sadece lafzi gevirisini vermekle ayette zikredilen kotuli-
giin herkesi ve her tiirlii kétiiliigii icerdigi varsayimini kabul ettigi anlasilmaktadir.®> Mufessi-
rin bu tutumu, husisi hitab1 olan Kur’an kelimelerinin baglami dikkate almaksizin umtmiles-
tirilmesi anlamina gelmektedir. Esasen 1sldhi ve igtimai tefsir ekollerinin husisi hitaplar
umimi bir forma doniistiirme noktasinda benzer sorunlara sahip oldugunu sdyleyebiliriz. S6z
gelimi Seyyit Kutub (6. 1906-1966), ilgili ayeti sosyolojik yéntemle yorumlayarak ayetteki
kotilugiin psikolojik etkilerini incelemektedir. Seyyit Kutub’a gore buradaki giinah ve kotii-
lik, zihni ve fiili bir giinah islemek ve bu islenen sugun psikolojik olarak insanin i¢ diinyasini
yipratmasidir.®® Toplumun 1slahr icin Kur’an’m ideolojik okunmasimi temsil eden bu yakla-
simlar, genellikle ¢okanlamli yapida bulunan Kur’an kelimelerini baglamindan kopuk bir
forma biiriindiirmekle meshurdurlar. Kanaatimizce bu yaklasimlar, glinimuz sosyolojisi i¢in
bir karsilig1 olan s@ylemler olarak gorilse de, tefsir ilminin gereklilikleri a¢isindan sorun tes-
kil etmektedir. Zira yukarida da tefsir tarihinin erken ve klasik donemindeki 6rneklerle zikre-
dildigi gibi ayetin baglamina odaklandigimizda bu iddialardan farkli bir sonuca varmaktayiz.

Modern donemde kaleme alinan tefsirlerde rastlanan bu genelleyici tutumun Tiirki-
ye’de yapilan meal ¢aligmalarini da etkiledigi anlasilmaktadir. Bakara suresinin 81. ayetindeki
seyyie (A-m») kelimesinin, baglam bilgisi dikkate alinmadan genel anlamda kotullk olarak cev-
rildigini birgcok mealde gérmek mumkdinddr. Esasen cevirilerde gok fazla tefsir ve tevile gir-
me imkan1 bulunmasa da tefsiri terclime veya serbest ¢eviri yontemiyle bu problemin gideril-
digi 6rnekler de bulunmaktadir. Ulkemizde yaygin olarak kullanilan bazi meallerden hareketle
bu durumu tablo halinde somut olarak ortaya koymak istiyoruz.

Arapca Me- O L 2 S Clalal Gl A 4 Ellal; A s Ga
tin
Abdulkadir “Hayir, is onlarin sandig1 gibi degil! (Gergekleri gizleyerek) gii-
Sener nah igleyen ve bunu bir hayat tarz1 haline getirerek sirk ve inkar batakligi-
na saplanan kisiler cehennemliktirler; onlar orada (iddia ettikleri gibi bir-
Cemal  So- kag giin degil) asirlarca kalacaklaridir.”
fuoglu

8¢ Muhammmed Cabitl, Febnu’l-Kur'ani’l-hakin (Beyrut: Dirasati’l-Vahdeti’l-“Arabiyye, 2010), 3/60.
85 Mevdadi, Tefhimu’l-Kur'an, 1/90.
86 Seyyit Kutup, f# Zilali'l-Knr'an (Kahire: Daru’s-Suruk, 1972), 1/86.
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Mustafa
Yildirim
Diyanet “Hay1r! Kim bir koétiiliik eder de kotiiliigii kendisini ¢epegevre ku-
Vakfi satirsa iste o kimseler cehennemliktirler. Onlar orada devamli kalirlar.”
Elmalil “Evet kim bir seyyie kesbetmis de hatiesi kendini her taraftan ku-
(Orijinal) satmus ise iste Oyleler, ates ehli, hep onda muhalleddirler.”
Hasan Basri “Hayir (is Oyle degil). Kim bir kotiiliik (giinah) kazanir da sugu
Cantay kendisini ¢epgevre kusatirsa onlar cehennemin sahibidirler. Onlar orada,
bir daha ¢ikmamak iizere, kalicidirlar.”
H. Tahsin “Hayir (is 0yle degil) Kim (biiyiik) bir kotiiliik isler de (sirk olan
Feyizli bu) giinahi kendi (benligi)ni ¢epecevre kusatirsa iste onlar ates ehlidirler.
Orada devaml kalacaklardir.”
Mehmet “Hayir! Kim bir katiiliik isler de kotiiliigii kendisini ¢epecevre ku-
Okuyan satirsa, iste o kisiler ates halkidir. Onlar orada [ebedi] kalacaklardir.”
Muhammed “Evet! iste [boylesine] biiyiik bir kotiliik isleyen ve [bunun] gi-
Esed nahiyla ¢epecevre kusatilan kimseler var ya, iste boyleleridir i¢inde kal-
mak iizere atese mahkim olanlar!”
Mustafa “Yoo! Gergek su ki [Allah'a ortak kogma, O'na bas kaldirma] sucu
Oztirk isleyen ve bu biiyiik su¢ sebebiyle kurtulus [hidayet ve necat] yollan ka-
panan kimseler cehennemi boylayacak ve orada temelli kalacaklar.”
Suleyman “Evet kim bir giinah kazanir da sucu kendisini kusatmis olursa iste
Ates onlar, ates halkidir, orada siirekli kalacaklardir.”
Yasar Nuri “Is onlarin sandig1 gibi degil! Kétiiliik ve ¢irkinlik kazanan, sucu
Oztirk kendisini kusatmis olan Kisiler, atesin dostudurlar. Siirekli kalacaklardir
onun iginde.”

Bakara Suresi 2/81. Ayeti Karsilastirmali Meali®’

87 Zikredilen meallerin cevirileti, &uranmedli.com adlt web sitesinden alinmustir. Abdilkadir Sener-Cemal Sofuoglu-
Mustafa Yildirim, Yiice Kur'an ve Agiklamals Meali (Tzmir: Tirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 2014), el-Bakara 2/81;
Hayreddin Karaman vd. Kur'an-1 Kerim ve Agiklamale Meali (Ankara: Tirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 2007), el-
Bakara 2/81; Elmalilh Muhammed Hamdi Yazir, Hak Dini Kur'an Dili (Istanabul: Eser Yayincilik, 1977), el-Bakara
2/81; Hasan Basri Cantay, Kur'an-: Hakim ve Meali Kerim (Istanbul: Risale Yayinlari, 2009), el-Bakara 2/81; H.
Tahsin Feyizli, Feyzi’-Furkdin (Istanbul: Server Yayimcihik: 2012) el-Bakara 2/81; Mehmet Okuyan, Kur'an Meal-
Tefsir (Istanbul: Hali¢ Universitesi Yayinlart: 2020), el-Bakara 2/81; Muhammed Esed, Kur'an Mesaj (Istanbul: Tsa-
ret Yayinlari, 2002), el-Bakara 2/81; Mustafa Oztiirk, Kur'an'-Kerim Meali (Ankara: Ankara Okulu Yaynlari, 2015),
el-Bakara 2/81; Silleyman Ates, Kur'an'=-Kerim'in Yiice Meali (Istanbul: Yeni Ufuklar Nesriyat 1997), el-Bakara
2/81; Yasar Nuri Oztiirk, Kur'an'r-Kerim Meali (Istanbul: Yeni Boyut Yayinlari, 2013), el-Bakara 2/81.
Bk. kuranmeali.com “Bakara Suresi 81. Ayet” (Erisim 3 Aralik 2022).
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Yukarida verilen tabloda da alt1 ¢izili olarak belirtildigi tizere {i¢ tanesi disindaki 6rnek
olarak sundugumuz meallerin hepsi s6z konusu kelimeyi bir kayit belirtmeksizin genel olarak
cevirmeyi tercih etmislerdir. Yani meallerin genelinde ayette zikredilen kotiiligiin literal an-
lam1 esas alinmistir. Bu dogrultuda inceledigimiz ayet ¢ergevesinde meallerde husdsi muhata-
b1 olan ¢okanlaml ifade ve terkiplerin umumilestirilme durumundan s6z edebiliriz. Elbette
ceviri yapmanin gerektirdigi zorluklarin bu sonugta etkisi olabilir. Ozellikle Kur’an mealle-
rinde nihayetinde bir anlam tercihinde bulunma kisitlilig1 s6z konusudur. Ceviri yontemi ve
bilimi agisindan kaynak dil yerine hedef dil esas alinarak serbest ¢eviri ya da diger adiyla
tefsiri terciime esas alinmak suretiyle bu sorunun asilabilecegi kanaatindeyiz.

Sonug

Calismamizda Bakara suresi 81. ayetindeki seyyie (4-uu) ifadesinin tefsir tarihi slrecin-
deki anlamlandirilmasini ele aldik. Ayrica tefsir literatiiriinde s6z konusu kelimeyle ilgili kla-
sik donemden modern doneme kadar ortaya konulan yorumlarin degisimini gézlemlemis ol-
duk. Bu dogrultuda ayette kastedilen seyyie (i) ifadesinin erken donemde baglami dikkate
alan bir okumayla kiifiir ve sirk olarak anlamlandirilmasinin klasik dénemle birlikte kelami 6n
kabuller ve mezhebi aidiyetler dogrultusunda tartisilan odak bir kavrama donisiimii tespit
edilmistir. Modern doneme gelindiginde ise baglami dikkate alan bir okuma sonucu husisi bir
hitap alanin1 kapsadigini diisiindiigiimiiz s6z konusu kelimenin genel ve literal bir okuma bi-
cimine evrildigi gézlemlenmektedir. Kanaatimizce Kur’an’daki bu tiir hustsi hitap alani olan
kavramlarin umami bir forma biirlindiiriilmesinde Kur’an merkezli dini sdylemlerin de etkisi
bulunmaktadir.

Esasen calismamizin konusunu olusturan ifade gibi Kur’an’da yapisal ac¢idan ¢okan-
lamli olan kelimelerin yorumlanmasinda benzer sorunlarla karsilasilabilmektedir. Ozellikle
s06z konusu ifadelerin Kur’an’daki kullanimlarinda birden ¢ok anlama delélet edebilecegini
varsaymak, bu sorunu daha da i¢inden ¢ikilmaz bir hale sokmaktadir. Kanaatimizce Kur’an’in
nazil oldugu tarihsel vasat dikkate alindiginda, ayetlerin anlagilmasinda kelimelerin ve dilin
kendisinden ziyade i1lahi hitabin viicut buldugu metinsel ve tarihsel baglamin goz 6niinde bu-
lundurulmasi gerekir. Bu noktada kelimelerin sozliiksel anlamindan ziyade Kur’ani kullanimi
belirleyici bir faktor olmaktadir. Aksi taktirde calismada da goriilecegi iizere tarihsel siiregte
bu kelimelerin mezhebi/itikadi kabullerin altinda odak kavramlar olarak terimsellesmesi s6z
konusudur.

Aragtirmamiz neticesinde ilgili ayetteki seyyie (3%) kelimesi 6rnekliginde baglamin
Onemi daha somut bir sekilde ortaya ¢ikmaktadir. Kur’an-1 Kerim’de konu biitiinliigii olan bir
pasajin icerisindeki herhangi bir kelimenin baglamindan kopuk lafiz eksenli degerlendirilmesi
olumsuz sonuglar dogurmaktadir. Bu dogrultuda bir metni anlamanin en saglikli yonteminin o
metni kendi baglami igerisinde degerlendirmekten gectigini ve Kur’an’da yapisal bakimdan
cokanlamli olan kavramlarin izahinda baglamin anlamin bizatihi kendisiyle iliskisi oldugunu
sOyleyebiliriz. Dolayisiyla tefsirde parcact yaklasimin yanlis anlami1 dogurmaya miusait bir
ortam sundugunu diisiiniiyoruz. Sonug olarak ayeti olusturan kelimelerin ayetin biitiiniiyle; o
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ayetin de pasajin biitlinliyle ve ilahi vahyin hedefleriyle iligkisinin Kur’an metninin yorumun-
da hayati bir 6neme haiz oldugu belirtilmelidir.
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